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أفََتمَُارُونهَُ قوَْسَيْنِ قاَبَ فَتدَلََّىٰ دنَاَ غَوَىٰ

م ر ي ق و س ق و ب د ل و د ن و غ و ي

ا تم اس میں جھگڑتے ہو کي کمان  دو  صلہ  فا پھر آگے بڑھے قریب ہوئے ہے بہکا 

مَبْلغَهُُمْ تسَْمِيةََ تمََنَّىٰ ضِيزَىٰ زَاغَ المُْنْتهََىٰ

ب ل غ س م و م ن ي ض ي ز ز ي غ ن ه ي

ن کی  رسائی ہےا نام  تمنا  بے ڈھنگی  ہٹی لمنتہیٰ  ا

أبَكَْىٰ أضَْحَكَ أكَْدىَٰ أجَِنَّةٌ اللَّمَمَ يجَْتنَِبُونَ

ب ك ي ض ح ك ك د ي ج ن ن ل م م ج ن ب

ہے ہ رلاتا  و ہے  ہ ہنساتا   و ہاتھ روک لیا  بچّے تھے ہلکے ہلکے گناہ بچتے ہیں 

تتَمََارَىٰ أهَْوَىٰ المُْؤْتفَِكَةَ عْرَىٰ الش ِ أقَْنىَٰ النَّشْأةََ

م ر ي ه و ي أ ف ك ش ع ر ق ن ي ن ش أ

گا   تو شک کرے  پٹکا   الٹی بستی  یٰ شعر ہے مفلس کرتا  نا  اٹھا

سَامِدوُنَ تبَكُْونَ تضَْحَكُونَ كاَشِفةٌَ أزَِفَتِ/// الْْزِفةَُ

س م د ب ك ي ض ح ك ك ش ف أ ز ف

غفلت میں پڑ رہے ہو تم روتے ہو  تم ہنستے ہو  ہٹانے والا  پہنچی/قریب آنے والی قریب آ 


